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RESUMO: Este texto examina se podemos estabelecer algum tipo de conexdo entre os
Casos ergativo e dativo, por um lado, e os papéis theta [AGENTE] e [EXPERIENCIADOR],
por outro, em linguas pertencentes ao tronco lingiiistico Macro-J€ . A proposta € a de
que ha sim forte relacdo entre Caso e papel temdtica em linguas como o Apinajé, o
Apaniekra, o Parkatéjé e o Maxacali. Por exemplo, é mostrado que, nessas linguas, o
acionamento da particula [.te] de Caso ergativo estd diretamente relacionado ao papel
tematico que o sujeito agente apanha durante a derivagdo sintdtica. Tal situacdo fica
particularmente instanciada pelo fato de essa particula ter seu uso também estendido a
sujeitos de verbos inergativos em linguas como Maxacali, as quais acionam o padrdo
ergativo ativo.

1. INTRODUCAO

Determinar o Caso abstrato e as propriedades semanticas dos argumentos
externos em construgdes transitivas e intransitivas tem sido tema de intenso debate no
ambito da literatura gerativista das ultimas décadas. Por exemplo, as questdes que se
colocam para a teoria de papéis theta e para a teoria de Caso sdo as seguintes:

(1a) os papéis theta [AGENTE] e [EXPERIENCIADOR] mantém sempre relagdo
biunivoca com os Casos ergativos e dativos?

(1b)  Casos ergativo e dativo de AEs correspondem, ao final de contas, a Caso
inerente ou a Caso estrutural?

Diagndsticos sintédticos apurados pelas pesquisas recentes vém apontando que,
em muitas linguas, o ergativo pode, de fato, corresponder a Caso inerente. Em geral,
assume-se que Caso inerente difere de Caso estrutural porque tem conexdo direta com
determinadas posi¢des-0, como as posi¢cdes de agente e as de experienciador. Por
exemplo, dativo é o Caso inerente em linguas nominativas porque, em geral, estd
associado a argumentos externos que recebem papel tematico [EXPERIENCIADOR].
Evidéncia a favor dessa idéia advém do fato de que o argumento com Caso dativo em
muitas linguas ndo engatilha concordancia com o verbo finito das ora¢des. Ao contrario,
em linguas em que isso ocorre, é bastante comum o verbo finito concordar com o
argumento interno e ndo com o argumento externo, em virtude de este dltimo receber
Caso inerente. Tal intuicdo fica particularmente assentada quando nos deparamos com
os seguintes dados.

ICELANDIC
2) J6ni likudu dessir sokkar
Jon-DAT gostar-PL essas meias-NOM

“Jodo gosta destas meias”
[Bobaljik, 2006, p.4]



BASQUE

3) Ni-ri zure  oinetako-a-k gustatzen zaizkit.
I-DAT your shoes-DET-NOM like AUX
“I like your shoes”
[Austin and Lépez 1995:12]

Assim como dativo corresponde a Caso inerente em certas linguas nominativas,
outra intui¢do € a de que o ergativo equivalha ao Caso inerente em linguas ergativas. O
fato curioso que surge é que nessas linguas o Caso ergativo estd diretamente associado
ao argumento externo que é, em geral, projetado na posicdo temadtica de agente, i.e., em
Spec-vP, nos termos de Hale e Keyser (1993, 1998, 2002), conforme assinala a
configuragdo sintitica a seguir.

4) vP
/\
DPagente V’
/\
\a VP
/\
Ve DPifetado

Esta correlacdo fica bastante visivel em linguas como o Basco, o Maxacali e o
Georgiano em que verbos de agdo, sejam eles transitivos ou intransitivos, marcam
sistematicamente seu sujeito agente com Caso ergativo, e ndo com Caso nominativo,
conforme mostram os exemplos a seguir.

BASS JUE
(5a) Gizona-k kurritu du
Man-ERG run AUX

“The man ran”
(Levin 1983:(33))
(5b) Miren-ek atea ireki  du.
Miren-ERG  door-NOM open AUX
“Miren opened the door”
(Levin 1989:(20))

MAXACALI
(6) kakxop te kuxxamuk paha
menino ERG lambari pegar

“O menino pegou o lambari”

(7 kakxop te tatxok
menino ERG banhar
“O menino banha”



GEORGIAN (SOUTH CAUCASIAN: GEORGIA)

(8) Vano-m gamozarda dzma
Vano-ERG levantar 1Irmao
“Vano levantou o irmio”

(9)  Bav/ v-ma itira
Crianca-ERG gritar
“A crianga gritou”

Tendo em vista essas consideracdes iniciais, o propdsito principal deste texto é
averiguar se podemos estabelecer alguma correspondéncia sistemdtica entre os papéis
tematicos [AGENTE] e [EXPERIENCIADOR] e os Casos ergativos e dativos, nas linguas do
tronco Macro-J€. Pelo momento, focalizaremos apenas quatro linguas desse tronco, a
saber: da familia Jé, analisamos o Apaniekra e o Apinajé; da familia Maxacali,
avaliamos o Maxacali. Uma pesquisa futura deverd, evidentemente, coletar mais dados
de outras linguas do tronco lingiiistico Macro-J€.

2. DA RELACAO ENTRE PAPEL THETA E CASO

A teoria que pretendo desenvolver durante a andlise é a de que ha sim certa
correspondéncia entre papel theta e Caso, embora essa correspondéncia ndo seja sempre
total e biunivoca. No Maxacali, por exemplo, Caso ergativo, realizado pela posposicdo
te, estd diretamente conectado com o papel theta [+AGENTE] do argumento externo de
verbos transitivos de acdo. Todavia, essa mesma posposicdo pode ainda vir relacionada
a argumentos externos que recebem papel theta [+EXPERIENCIADOR] de certos verbos
psicolégicos como sentir alegria, gostar, desejar, assustar-se, ter medo, dentre
outros. Assim sendo, assumirei que Caso ergativo cobre, pelo menos, os papéis
tematicos de AGENTE e de EXPERIENCIADOR, na lingua Maxacali, conforme sinaliza a
configuragdo sintatica em (10).

(10) vP
/\
PP v’
o T T T
DPagentd experienciador teerg VP Vo
/\
DPacc/ abs \%A

Ja em Apaniekra, Apinajé e Parkatejé, a relag@o entre papel theta e Caso abstrato
€ ainda mais forte e, de certa maneira, biunivoca. Essa biunivocidade pode ser notada
pelo simples fato de o argumento externo de verbos transitivos de acdo, que recebem
papel theta [+AGENTE], poderem vir marcados com a posposi¢do de Caso ergativo te,
enquanto o argumento externo de verbos transitivos psicoldgicos € marcado pela
posposi¢cdo de Caso dativo m3. O objetivo nas proximas se¢des € apresentar os dados

relevantes que ajudam a sustentar essa hipotese.



3. AS EVIDENCIAS DO MAXACALI

Encontramos no Maxacali um padrdo muito tipico de linguas ergativas ativas®.
Nessa lingua, a posposicdo de Caso ergativo te figura em geral junto a argumentos
externos de verbos transitivos de acdo e a argumentos externos de verbos intransitivos
de agdo, conforme sinalizam os dados a seguir.

TRANSITIVOS DE ACAQ
(11) Konag te tu kumuk ithiin
[kunan te? tw? kuibwk™ whtiisn]

Agua  ERG 3-sg-dat (fazer) mal mulher-abs
“A agua fez mal para a mulher”.

(12)  Pox te tik xamiy ndm
[poj  tx? trjk” tfimij naym"]
Flechas ERG homem-abs acertar gt-pl

“As flechas acertaram os homens”.
[Campos (2008, p. 72-73)]
INTRANSITIVOS DE ACAO

(13)  Kakxop te tatxok
[kaktfuxp? te? tasttfowk]
Menino ERG  banhar
“O menino tomou banho”.

(14)  Yoam te  hamydg
[dzoaym™ te? haym™nay]
Jodo ERG dancar
“O Jodo dangou”.
[Campos (2008, p. 72-73)]

Notem que os exemplos do Maxakali mostram claramente que a realizacdo do
Caso ergativo estd diretamente correlacionada com o fato de os sujeitos de verbos
transitivos de a¢do e de verbos inergativos receberem na estrutura argumental o papel
theta [+AGENTE]. Contudo, em Maxacali, ndo podemos afirmar que essa relacdo é
sempre biunivoca e sistematica, uma vez que o escopo da posposicdo te também pode
estender-se a AEs de verbos transitivos psicoldgicos, conforme mostra o exemplo a
seguir.

(15) Un  te yimxox yimkute
[wsn™te?  pivmtfo] niym kuwhtee?]
Mulher ERG marido-ABS  temer

“A mulher ficou com medo do marido”.
[Campos (2008, p. 79)]



Dados como o de (15) mostram claramente que a relacdo entre Caso ergativo e
papel temdtico [+AGENTE] ndo é sempre biunivoca e sistemdtica em Maxacali, como
poderiamos, a principio, esperar, visto que, em (15), a posposicdo te figura junto ao AE
que recebe papel temdtico [+EXPERIENCIADOR], quando € projetado na posi¢do de
Spec-vP, pelo verbo psicoldgico temer. Uma maneira de interpretarmos teoricamente
esse fato € assumirmos que, embora a fungéo inicial da posposi¢éo te seja realmente a
de contribuir na atribui¢do de Caso ergativo e do papel theta [+AGENTE] ao argumento
externo, seu uso € estendido para cobrir também o papel tematico dos sujeitos de verbos
transitivos psicolégicos. Outra possivel razdo pode estar conectada com o fato de a
gramdtica do Maxacali ndo disponibilizar uma posposicdo especifica de Caso dativo
para marcar argumentos externos de verbos transitivos psicoldgicos, como ocorre, por
exemplo, no Apaniekra, no Apinajé e no Parkatéj€, os quais acionam a posposi¢do ma.

Na proxima secdo, mostro que, diferentemente do Maxacali, pode haver sim
biunivocidade entre a realizacdo de Caso abstrato e a atribuicdo de papel theta em
linguas como Apinajé, Apaniekra e Parkatejé.

4. EVIDENCIAS DO APINAJE, DO APANIEKRA E DO PARKATEJE

Em Apinajé, Apaniekra e Parkatéjé, encontramos um padrdo de Caso um pouco
distinto do exibido pelo Maxacali, visto que, nas trés primeiras linguas, hd sim
biunivocidade entre a realizacdo dos Casos ergativo e dativo, por um lado, e atribuicdo
dos papéis thetas [+AGENTE] e [+EXPERIENCIADOR], por outro. Tal relacdo fica
particularmente assentada pelo fato de essas linguas disponibilizarem duas posposicoes,
cujas fungdes morfo-semanticas podem ser assim descritas:

(16a) a posposi¢cdo m3 assinala a atribuicdo de Caso dativo e do papel theta
[+EXPERIENCIADOR] aos argumentos externos de verbos psicoldgicos;

(16b) a posposicdo te assinala a atribui¢do de Caso ergativo e do papel theta
[+AGENTE] a argumentos externos de verbos transitivos de acio.

As correlacdes formuladas acima ficam particularmente perceptiveis quando
averiguamos os contextos de distribuicdo das particulas te e m3 nas trés linguas. No
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Apinajé, por exemplo, a distribui¢do da posposicdo de dativo é mais ampla se
comparada com a posposicdo de Caso ergativo, visto que ocorre tanto em oragdes
independentes quanto em orac¢des subordinadas nominalizadas, conforme assinalam os
exemplos a seguir.

APINAJE

Oracoes independentes

(17) neép  na kom ic-kure.
DEM RLS  3.DAT 1-dislike
“That one dislikes me.’

[Oliveira, 2004, p.236]

18) ip-ma kagd puba
1-DAT snake RP.fear
‘I’m afraid of snakes.’

[Oliveira, 2004, p.271]



Oracao complexa nominalizada

19y .. né  a-md ni proam  cwaj ja ...
SS 2-DAT have.sex wish NMLZ DET

...... (the one) you want to have sex with ......”
[Oliveira, 2004, p.259]

Diferentemente, da posposicdo m3, a posposi¢do de Caso ergativo tem seu
contexto de ocorréncia apenas em oragdes subordinadas nominalizadas, quando estas
trazem verbos transitivos de acdo, conforme apontam os dados a seguir:

Oracoes complexas nominalizadas

(20)  ip-m3 [me karo kot i-p-ird jal p-uba
1-DAT INDF soul 3.ERG I-RP-watch  DEF.ART RP-fear
‘I’'m afraid that spirits might spook me.’

21)  ip-md kot [iy-go j-apea| jal pram
1-DAT 3.ERG 1-lice RP-search DEF.ART enjoy
‘I enjoy her taking out my lice.’

Situacdo semelhante dd-se também no Apaniekra, visto que a posposicdo ma de
dativo tem contexto de ocorréncia mais amplo e tem conexdo direta com os sujeitos de
verbos psicoldgicos que recebem papel theta [+EXPERIENCIADOR], conforme sugerem os
dados a seguir.

APANIEKRA

(22) jstkahi ma  a-Kin
jstkahi-DAT  tu-sentir alegria
“j3tkahi gosta de voce” [lit: “Vocé dé alegria para jstkahi”].
[Alves, 2004, p.117]

(23) i-ma tep na pram
eu-DAT peixe POSP querer
“Eu quero peixe”.
[Alves, 2004, p.118]

Como o Apéaniekra apresenta uma cisdo de Caso condicionada pelo traco
aspectual da sentenga, notamos que a posposi¢do te tem sua ocorréncia restrita a sujeitos
de verbos transitivos de acdo quando a oracdo apresenta traco aspectual [+PERFECTIVO],
conforme mostram os dados a seguir .

! Para detalhes da Cisdo no sistema de caso do Apaniekra, ver a andlise de Alves (2002, 2004).



24) i-te a j-itep
1-ERG 2 REL cortar
“eu te cortei”

(25) ropti te hiimre & kuran
onga ERG homem ABS matar

“a onga matou o homem
[Alves (2002, p.83-93)]

A lingua Parkatéjé (Ferreira, 2001, 160-167) também exibe padrio muito
semelhante ao das linguas Apinajé e Apaniekra, mostrado acima, uma vez que sujeitos
de verbos transitivos, os quais recebem papel theta [EXPERIENCIADOR], também vém
marcados com o Caso dativo, situacdo que se pode notar pela presenca da posposicio
ma (= m3), nos dados a seguir.

(26) i-ma rop ita  japé nire
eu-DAT cachorro DEM C-gostar muito
“Eu gosto muito deste cachorro”.
[Ferreira (2001, p.152)]
27  i-ma tep pram nire
eu-DAT peixe ter.vontade = muito
“Eu gosto muito de peixe”.
[Ferreira (2001, p.160)]
J4 em oragdes com verbos transitivos de ag@o, o sujeito vem acompanhado da
particula te, conforme se vé pelos exemplos abaixo.

(28) i-te i-kra pan
eu-ERG 1-filho carregar+PASS
“Eu carreguei meu filho”
[Ferreira (2001, p.159)]

Contudo, oposto ao que ocorre no Maxacali, em Parkatéjé, sujeitos de verbos
inergativos, assim como se d4 no Apaniekra e Apinajé, ndo tomam a posposicao [.te] de
Caso ergativo, muito embora recebam papel temdtico [AGENTE], conforme mostram os
exemplos a seguir.

29) me  mpy tor
PL homem dancar-PASS
“Os homens dancaram”.

O curioso na sentenga (29) € que, muito embora o verbo esteja na sua morfologia
de tempo passado, portanto apresentando o traco aspectual [+PERFECTIVO], e o sujeito
seja um DP contendo as propriedades semanticas [+DESENCADEADOR, +CONTROLE],
mesmo assim a posposicdo [.te] de Caso ergativo ndo € acionada. Uma explicacdo
plausivel para entendermos a razdo por que o Caso ergativo ndo é acionado ao sujeito
do verbo em (29) pode ser encontrada se assumirmos que o Caso desse argumento &
valorado estruturalmente no dominio funcional da sentenga, e ndo internamente no



dominio v-VP, como acontece com o sujeito dos verbos transitivos. Possivelmente, esse
Caso seja 0 nominativo ou o acusativo. Para detalhes de uma andlise mais apurada sobre
a fonte de valorag@o desses dois Casos, remeto o leitor para meus textos mais recentes
[Duarte, 2003, 2007, 2008b]

5. PROPOSTA TEORICA: SOBRE A FONTE DE VALORACAO DE CASO ERGATIVO

Uma maneira de interpretarmos teoricamente a forte correlacdo que ha entre
argumentos externos e atribuicdo do papel tematico [AGENTE] € assumirmos que essa
conexdo reflete, ao final das contas, o fato de os argumentos externos de verbos de acdo
terem seu Caso valorado inerentemente’, quando sdo introduzidos na posi¢io de
Spec-vP. Se ndo fosse assim, como explicar a razdo por que também os sujeitos dos
verbos intransitivos de acdo (=inergativos) sdo sistematicamente marcados com a
posposicdo te de Caso ergativo em linguas ergativas ativas como o Maxacali. A minha
proposta € a de que essa posposi¢do € inserida, na sintaxe, apenas para mediar a
valoragdo do Caso ergativo e a atribuicdo de papel temdtico de [AGENTE] ao argumento
externo. Proporei que essa valoragdo acontece inerentemente, no ponto em que 0s
argumentos externos sdo inseridos na posi¢dao de Spec de vP. Essa correlacdo pode ser
mais bem visualizada pelas configuracdes sintéticas delineadas a seguir:

(30) VERBOS TRANSTIVOS DE ACAO

vP
/\
PP \4
/\ /\
DPagente teerg VP V0

Caso: Ergativo
Papel theta: Agente
Valoracio de Caso ergativo

(31)  VERBOS TRANSTIVOS PSICOLOGICOS

vP
/\
PP \'a
/\ /\
experlencnador tems P v°

N

Caso: Dativo
Papel theta: Experienciador
Valoracio de Caso ergativo



Em vista desses fatos, minha proposta de que Caso ergativo em linguas
(Macro)-Jé pode equivaler a Caso inerente ganha refor¢o adicional. Por isso, admitirei,
doravante, que as posposicoes m3 e te em Apaniekra, Apinajé e Parkatéjé t€m dupla
funcdo, a saber:

(1) realizar papel temético;

(i) permitir valoracdo de Caso abstrato a argumentos externos de verbos
transitivos. Essa valoracdo se dd no ponto da derivacio em que o AE ¢
juntado em Spec-vP.

6. CONSIDERACOES FINAIS

Tomando por base os dados das quatro linguas examinadas até aqui, ficamos em
condicdes de responder as duas questdes, formuladas no inicio deste texto, sobre se o
papel theta [+AGENTE] e [+EXPERIENCIADOR] mantém sempre relacido biunivoca com os
Casos ergativos e dativos, ou ndo. A resposta é sim e ndo, situagdo que, evidentemente,
dependera das configuracdes sintdticas em cada lingua. Para o Maxacali, podemos
afirmar que atribui¢do dos papéis theta [AGENTE] e [EXPERIENCIADOR] estd diretamente
conectado com a valoracdo de Caso ergativo. Quanto ao Apinajé e Apaniekra, podemos
assumir, com certa seguranga, que a relacdo entre papel theta [AGENTE] e
[EXPERIENCIADOR] estd diretamente conectada com a atribui¢cdo dos Casos ergativo e
dativo, respectivamente.
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% Para detalhes dessa importante proposta, remeto o leitor a Campos (2007, 2008).

> Woolford (2006, p. 113) defende a proposta de que o ergativo seja o Caso atribuido
inerentemente pelo nicleo v°. Ela formula esta teoria da seguinte maneira:

“Inherent Case may occur on external arguments and on (shifted) DP goal
arguments, but not on themes/internal arguments”.
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